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Collectieve arbeidsovereenkomst tôt wijziging van
de collectieve arbeidsovereenkomst Carenzdag en
opzeggingstermijnen van 23 juni 2003 (Overeen-
komst geregistreerd op 4 september 2003 onder het
nummer67347/CO/139)

Convention collective de travail modifiant la
convention collective de travail jour carence et dé-
lais de préavis du 23 juin 2003 (convention enre-
gistrée le 4 septembre 2003 sous le numéro
67347/CO/139)

HOOFDSTUK I. Toepassingsgebied CHAPITRE 1er. Champ d'application

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is
van toepassing op de werkgevers en op de werk-
nemers van de ondernemingen die onder het pari-
tair comité voor de binnenscheepvaart ressorteren.

HOOFDSTUK II. Opzeggingstermijnen

Art. 2. De opzeggingstermijnen zoals voorzien in
de wet op de arbeidsovereenkomst voor tewerkstel-
ling op binnenschepen van 1 april 1936 en vastge-
steld bij collectieve arbeidsovereenkomst van
23 juni 2003 (Overeenkomst geregistreerd op
4 september 2003 onder het nummer
67347/CO/139) worden als volgt aangepast indien
de opzeg uitgaat van de werkgever:

- minder dan 5 jaar anciënniteit: 44 kalenderda-
gen;

- tussen 5 en 10 jaar anciënniteit 108 kalender-
dagen;

- vanaf 10 jaar anciënniteit 144 kalenderdagen.

In artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 23 juni 2003 (Overeenkomst geregistreerd op
4 september 2003 onder het nummer
67347/CO/139) wordt de volgende zin geschrapt:
"Indien de opzeg uitgaat van de werknemer wor-
den de bovenvermelde termijnen gehalveerd.".

Article 1er. La présente convention collective de
travail s'applique aux employeurs et aux travail-
leurs des entreprises ressortissant à la commission
paritaire de la batellerie.

CHAPITRE II. Délais de préavis

Art. 2. Les délais de préavis tels que prévus par la
loi sur les contrats d'engagement pour le service
des bâtiments de navigation intérieure du
1 avril 1936 et fixés par la convention collective de
travail du 23 juin 2003 (Convention enregistrée le
4 septembre 2003 sous le numéro 67347/CO/139)
sont adaptés comme suit lorsque le préavis émane
de l'employeur :

- moins de 5 ans d'ancienneté: 44 jours calen-
drier;

- entre 5 et 10 ans d'ancienneté: 108 jours ca-
lendrier;

- à partir de 10 ans d'ancienneté: 144 jours ca-
lendrier.

A l'article 4 de la convention collective de travail
du 23 juin 2003 (convention enregistrée le 4 sep-
tembre 2003 sous le numéro 67347/CO/139), la
phrase suivante est supprimée :
"Si le préavis émane du travailleur, les délais sus-
dits sont réduits de moitié.".
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In artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 23 juni 2003 (Overeenkomst geregistreerd op
4 september 2003 onder het nummer
67347/CO/139) wordt volgende zin toegevoegd:
"Indien de opzeg uitgaat van de werknemer zijn de
opzegtermijnen voorzien in artikel 29 par. 3 van de
wet van 1 april 1936 op de arbeidsovereenkomst
wegens dienst op binnenschepen, van toepassing.".

HOOFDSTUK III. Duur

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst
wordt gesloten voor onbepaalde tijd en heeft uit-
werking met ingang van 1 juli 2005.

Elk van de ondertekenende partijen kan ze opzeg-
gen mits een opzegtermijn van zes maanden in acht
genomen wordt. De opzeg wordt bij een ter post
aangetekende brief aan de voorzitter van het Pari-
tair Comité voor de binnenscheepvaart en elk van
de ondertekenende partijen betekend en heeft uit-
werking op de derde werkdag na datum van ver-
zending.

A l'article 4 de la convention collective de travail
du 23 juin 2003 (convention enregistrée le 4 sep-
tembre 2003 sous le numéro 67347/CO/139), la
phrase suivante est ajoutée :
"Si le préavis émane du travailleur, les délais de
préavis visés à l'article 29 par. 3 de la loi du 1er

avril 1936 sur les contrats d'engagement pour le
service des bâtiments de navigation intérieure, sont
d'application.".

CHAPITRE III. Durée

Art. 3. La présente convention collective de travail
est conclue pour une durée indéterminée et entre en
vigueur au 1er juillet 2005.

Chacune des parties signataires peut la dénoncer
moyennant respect d'un délai de préavis de six
mois. Le préavis est signifié par un courrier re-
commandé à la poste, adressé au président de la
commission paritaire de la batellerie et à chacune
des parties signataires ; il prend effet le troisième
jour ouvrable qui suit la date d'envoi.


